Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Sirach, Chapter 38

YO®IA ZEIPAX AH’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The Lord gives healing, mourning its measure, and labor its place. The Greek text of Sirach 38 follows the standard critical text of the
Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Falls into three movements. First, Sirach defends the
physician and medicinal arts by locating both within divine creation and
providence: prayer, repentance, offering, and treatment are not rivals but
cooperating responses to illness under God. Second, he treats mourning
with realism, allowing tears, lament, and burial while warning against
grief that destroys the living. Third, he contrasts the scribe's leisure for

wisdom with the practical trades whose skill builds and maintains civic



life; they are socially indispensable, though not usually the public voice of

deliberation and legal instruction. Greek versification is followed here.

Discourse structure of the chapter

A-38:1-15 Honor the physician because healing comes from the Lord

Sirach roots remedies, medical skill, prayer, repentance, and treatment alike in divine providence and human need.

B - 38:16-23 Mourn the dead, but do not let grief ruin the living

Lament and burial are proper, yet sorrow must yield to memory of mortality and the impossibility of reversing death.

C - 38:24-34 Craftsmen sustain the world even if they do not lead public deliberation

The farmer, engraver, smith, and potter are portrayed as diligent and necessary workers whose labor stabilizes civic life.

1 tipo latpov mpog Tag Xpetag avtod Tipaic avTod Kal yap adTOV EKTIGEV KUPLOG

Honor a physician according to your need for him with the honors due him, for the Lord also created

him.

Command | ASYNDETON

The unit opens by honoring the physician because his vocation belongs to God's created order.



”~ ™ ™ e

Tipa laTpov TPOG TG

honor physician to the

V3 PAD2S * Tiudw N2 ASM - latpdg P - mpdg RA APF - 6

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

of the clause or goal

f Y — spatial or relational framing — noun-phrase marking
verbal action or state object specification ] . . 2 . . -

- T OLJectsp TpOG: meaning 'to'; here it marks the tag: Greek article marking definiteness and
Tidw: meaning 'honor'; it carries the iatpdg: meaning "physician'; it serves as relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, its complement phrase.
it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

7 k) ~ ~ k) ~
XpPELag auvtov TIpO1G auvtov
offices his honors his
N1A APF - xpela RD GSM - a0T6g N1 DPF - tipny RD GSM - a0T6g
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
or goal participant role within the clause instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— object specification — relational specification — sphere or reference — relational specification
xpeioa: meaning 'offices'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Tiuf: meaning 'honors'; it serves as dative avtol: meaning 'his'; pronoun marking
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
\ \ k) 1 v
Kol Yap avtov EKTIOEV
and for him created
C - kai X ydp RD ASM - a0Tdg VAI AAI3S - ktilw
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
context or phrase participant role within the clause of the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant reference — constative aorist
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle ydp: meaning 'for'; conjunction or particle avtOV: meaning 'him'; pronoun marking Kti{w: meaning 'created'; it carries the
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
discourse. discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

\ \ C /4 pd \ v \ \ /4 4 /4
Tapa yap vPiotov €otiv Taoig kol tapd PactAéwg Anupetot doua

For healing comes from the Most High, and from a king he will receive a gift.

Ground ASYNDETON

Healing is traced upward to the Most High even while physicians receive public honor below.

TopQ

from

P mapd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

napd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

vYicToU
Most High

A1 GSM " Uotog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Unotog: meaning 'Most High'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

b \
EOTIV
eimi

V9 PAI3S - ipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'eimi'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



lao1g
healing

N3I NSF - {ao1g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

{aoig: meaning 'healing'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

AMupetar
receive
VF FMI3S - Aappdvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aappdvw: meaning 'receive'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

doua

as a gift

N3M ASN - §6ua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

déua: meaning 'as a gift'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TopQ

from

P mapd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

napd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

EMOTAUN 1aTpol AVLUPWoEL KEQAANV aLTOD Kal EvavTl Ueylotdvwy BavuacOnostat

The physician's skill will lift up his head, and in the presence of great men he will be admired.

Result | ASYNDETON

Medical skill earns visible esteem in high social settings.

/4
BaciAéwg
king
N3V GSM - BactAevg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

BactAevs: meaning 'king'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



£mioTAUN
understanding / knowledge

N1 NSF - émotrun
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€motrun: meaning 'understanding'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

latpod

physician

N2 GSM - 1atpdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

iatpdg: meaning 'physician'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avuwoet
will lift up
VF FAI3S - 0w + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

V6w + dva: meaning 'will lift up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

\
KEQAANV
head
N1 ASF - kepaAn
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

kepaAn: meaning 'head'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OavpacOnoeTon
will be admired

VS FPI3S - Bavudlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Bavudlw: meaning 'will be admired'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EVaVTL

before

P-évavt

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

#vavti: meaning 'before'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

UEYLOTAV®V

nobles / great ones

N3 GPM - peylotdv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Heylotdv: meaning 'nobles'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



4 KOP10G EKTIOEV €K Y| PAPUAKA KAl AVIp @POVIUOG 0V TpocoxOiel aiToig
The Lord created medicines from the earth, and a prudent man will not be disgusted by them.

Assertion | ASYNDETON

Medicines drawn from earth are dignified as part of the Lord's provision rather than dismissed as

profane.
KUPLOG £KTI0EV €K Yiig
Lord created from land
N2 NSM - kUp1og VAI AAI3S - ktilw P-ék N1 GSF - yfj

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase

redicate, or apposition
! P — spatial or relational framing
— constative aorist

— participant prominence — relational specification

€k: meaning 'from'; here it marks the

KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

kTi{w: meaning 'created"; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

yf: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.

QapuaKa Kai avip @POVIHOG
medicines and man prudent
N2N APN - @dpuakov C - kai N3 NSM - avrip A1B NSM * @pbvipog

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,

or goal context predicate, or apposition predicate, or apposition

— object specification — discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence

@dpuakov: meaning 'medicines'; it serves kai: meaning 'and'; conjunction or particle Gvhp: meaning 'man'; it serves as @pbévipog: meaning 'prudent'; it serves as

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

as accusative element functioning as

object, extent, or goal. discourse.



oV
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

npocoxOel

be disgusted

VF2 FAI3S - 0x01{w + mpog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

0x0iw + mpog: meaning 'be disgusted'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

aUTOIC
his
RD DPN * a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 pd \ V4 pd é (74 7 \ ~ \ M \ 7 ~
oUK amo EVAOL EyAukdavOn Bdwp €ig TO yvwadfvat tnv ioxvv adtod

Was not water made sweet from wood, so that his power might be known?

Question | ASYNDETON

The wood-sweetened water episode functions as an analogy showing that created means can display

divine power.

OUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b4 \
aTo
from
P-dmé
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ano: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

EVAov
wood / tree

N2N GSN - E0Aov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&oMov: meaning 'wood'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

£yAukavon
was made sweet

VCI API3S  yAvkaivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yAvkaivw: meaning 'was made sweet'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



Udwp

water

N3 NSN - Gdwp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Udwp: meaning 'water'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Vv
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

io)XOV

strength

N3 ASF - 1ox0g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ioxVUg: meaning 'strength'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

6 Kal avtog Edwkev avOpwTolg Emotruny évdo&aleabat £v toic Oavuaciolg abTod

And he himself gave human beings knowledge, to be glorified in his wonders.

Assertion | ASYNDETON

Human technical knowledge itself is a divine gift ordered toward God's glory.

YvwoOijva

to be known

VS APN - y1yVQOK®W

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

yyvwokw: meaning 'to be known'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



\

Kol

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

k) 1
(XUtOC
he
RD NSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£dwkev
give
VAI AAI3S - §{dwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

318w meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

bl 4
avOpwmoig
human being

N2 DPM - dvOpwmog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&vOpwmog: meaning 'human being'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

EMLOTHUNV
knowledge

N1 ASF - émiotAun
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

gmotrun: meaning 'knowledge'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

£vdo&alecOa
to be glorified
V1 PMN - §0&dlw + £v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement
do&dlw + €v: meaning 'to be glorified'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TOiG

the

RADPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



Oavpaciolg
wonders

A1A DPN - Oavpdotog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Oavudolog: meaning 'wonders'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

avtod

his

RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€V a0TOIC €0epATEVGEY KAl NPEV TOV TOVOV a0TOD UVPEPOG €V TOVTOLG TTOLHOEL UETYHA

By them he healed and removed pain; the perfumer will make a mixture from these.

Description | ASYNDETON

Healing practices and compounded remedies are named as concrete instruments of relief.

b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

auToig

his

RD DPN - a0t6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£0epanevoev
he healed

VAI AAI3S - Ogpanedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Oepanedw: meaning 'he healed'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



”~ ™ ™ S

npev OV OVOV avToU

took up the affliction / pain his
VAI AAI3S - afpw RAASM -0 N2 ASM * tdvog RD GSM - a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— constative aorist . . . - — object specification — relational specification
tov: Greek article marking definiteness and Ject sp P
afpw: meaning 'took up'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. n6évog: meaning 'affliction'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

HUPEPOG v TOUTO1 TOL1]0EL

perfumer in this will make

N2 NSM - popepdg P-év RD DPN - 000G VF FAI3S - motéw

nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause

— spatial or relational framing

— participant prominence L et e — participant reference or interest — future
HupePdG: meaning 'perfumer’; it serves as signaled by preposition governing its ToUTO1G: meaning 'this'; pronoun marking noéw: meaning 'will make'; it carries the
nominative element functioning as subject, complement phrase. person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

uetypa

mixture

N3M ASN - pefypa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

HeTypa: meaning 'mixture'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



8 kat o0 ur cuvtelesdi €pya abToD Kol €lprvn map' aOTOD €0TLV €M1 TPOGWTOL TAG VG
And his works will never be finished, and peace from him is upon the face of the earth.

Summary | ASYNDETON

The scope widens from individual treatment to the Lord's unfinished works and peace in the world.

~ = ~ ™ - - -

\ 7 \ ~
Kol oV un ouvteleoOi]
3
and not not TEAEW + OLV
C - kai D- o0 D-un VS APS3S - tedéw + cuv
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
context or phrase or phrase of the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle oU: meaning 'not'; conjunction or particle un: meaning 'not'; conjunction or particle TeMéw + ouv: meaning 'teAew + ouv'; it
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
discourse. discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
v k) ~ \ 7 4
Epya avTtov KAl eipnvn
works his and peace
N2N NPN - €pyov RD GSM - a0t6g C-kaf N1 NSF - eiprivn
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition participant role within the clause context predicate, or apposition
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
£pyov: meaning 'works'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle elprvn: meaning 'peace’; it serves as
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

map'

with

P mapd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nap': meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™

P

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=

éoTv
be

V9 PAI3S - giui
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— ongoing verbal process
elpi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TPOGWTIOV
face / presence

N2N GSN - tpdowTov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdowmnov: meaning 'face'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Thg
the

RA GSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

land

N1 GSF -y

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yfi: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

tékvov &v dppwotruati cov ur| mapdPAeme AN ed€at kupiw kai avTOC idoetal oe

Child, in your sickness do not be negligent, but pray to the Lord, and he himself will heal you.

Command | ASYNDETON

In sickness the sufferer must begin with prayer rather than negligence.

b \

Em

upon

P - émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



TEKVOV v appwoTNUATI oov

child in sickness you
N2N VSN * tékvov P-év N3M DSN - Gppwotnua RP GS - o0
vocative nominal element used in direct address preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
instrument, sphere, or recipient articipant role within the clause
— direct address — spatial or relational framing : # i :
7 . Tl 5 g o . . — sphere or reference — relational specification
tékvov: meaning 'child'; it serves as €v: meaning 'in'; here it marks the relation P P
vocative nominal element used in direct signaled by preposition governing its &ppwotnua: meaning 'sickness'; it serves as cou: meaning 'you'; pronoun marking
address. complement phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

un napaPAene GAN' e0Eat

not be negligent but pray
D-un V1 PAD2S * BAénw + mapa C-aAAG VA AMD2S - elxopat
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
or phrase of the clause context of the clause
— discourse linkage or contrast — verbal action or state — discourse linkage or contrast — verbal action or state
un: meaning 'not'; conjunction or particle PAénw + mapa: meaning 'be negligent'; it GAA": meaning 'but'; conjunction or eUxopat: meaning 'pray'; it carries the
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here
discourse. clause; here it functions as verbal form surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.
7 \ R 1 7 7
KUPIW Kol axvTog LOXOETO1
LORD and he will heal
N2 DSM - kUp1og C - kai RD NSM - a0tég VF FAI3S - idopat
dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient context participant role within the clause of the clause
— sphere or reference — discourse linkage or contrast — participant reference — future
KUploG: meaning 'LORD'; it serves as dative kai: meaning 'and'; conjunction or particle avtOG: meaning 'he'; pronoun marking idopar: meaning 'will heal'; it carries the
nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



10

(01
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

andotnoov TAnUUEAELav Kal eDOVVOV XETpag Kal Ao Tdong apaptiag kabdpioov Kapdiov

Turn away from wrongdoing and straighten your hands, and cleanse your heart from every sin.

Command | ASYNDETON

Moral straightening and repentance accompany the plea for healing.

andoTNOOV
remove
VA AAD2S - {oTnut + 4o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

{otnpt + 4mo: meaning 'remove'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

nANuuéAelav
trespass

N1A ASF - mAnuuéAeia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mANupéAela: meaning 'trespass'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b 14
g0Ovvov
straighten

VA AAD2S - €000VW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

€0BOVW: meaning 'straighten'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



XEIpaG
hands
N3 APF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

&mo TaoNG
from everyone
P-ané A1S GSF - mdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

] . . — relational specification
amd: meaning 'from'; here it marks the P
relation signaled by preposition governing TdG: meaning 'everyone'; it serves as

its complement phrase. genitive nominal element defining

extent, or goal. discourse. relation, possession, source, or quality.
« 7 7 7 )
apapTiag K(XO(XPIO'OV K(xp&(xv
sin cleanse heart

N1A GSF - apaptia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apaptio: meaning 'sin'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

VA AAD2S - kaBapilw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

kabapilw: meaning 'cleanse'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

N1A ASF - kapdia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

11 80¢ ebwdlav Kat pvnudouvov ceUtdaAews Katl AImavov Tpoc@opav we Ut DTTAPX WV

Offer a sweet aroma and a memorial of fine flour, and make your offering generous, as one who no

longer has much time.

Command | ASYNDETON

Cultic response is added, linking prayer to offering without making ritual magical.



d0¢ £0Wdlav Kal uvnuosuvov

give sweet aroma and memorial

VO AAD2S - §{dwut N1A ASF - edwdia C - kai N2N ASN - pvnudsuvov

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,

of the clause or goal context or goal

— verbal action or state — object specification — discourse linkage or contrast — object specification
318wy meaning 'give'; it carries the action, ebwdia: meaning 'sweet aroma'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle pvnuéouvov: meaning 'memorial'; it serves
process, or state of the clause; here it accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding as accusative element functioning as
functions as verbal form carrying the extent, or goal. discourse. object, extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

Ié \ /4 1
0'8}118“)\8(0( Kol Alnavov mpoocpopav
fine flour and fat offering offering
N3I GSF - oepidaiig C - kai VA AAD2S - Minaivw N1A ASF - tpocpopd
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
possession, source, or quality context of the clause or goal
— relational specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state — object specification
oepidaAig: meaning 'fine flour'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle Ainaivw: meaning 'fat offering'; it carries npoo@opd: meaning 'offering'; it serves as
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object,
relation, possession, source, or quality. discourse. here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

C \ € 7
w¢ un LVTITXPYX WV
as not existing
C-wg D-un V1 manvop dpxw + umo
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
context or phrase of the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — verbal action or state
®G: meaning 'as'; conjunction or particle ur: meaning 'not'; conjunction or particle manvop dpxw + UTo: meaning 'existing'; it
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



And give the physician a place, for the Lord also created him, and do not let him leave you, for there

is need of him.

Command | ASYNDETON

The physician is then given his proper place alongside prayer because his work too is divinely

12 xaliatp@ 60¢ TOTOV Kal Ydp a0TOV EKTIGEV KUPLOG KAl U] GTOGTATW 6oL Kol Yap avTol Xpeia

instituted.

\ b ~ 1 /4
Kal latp®d d0g TOTOV
and physician give place
C-kaf N2 DSM - iatpdg VO AAD2S - §{dwut N2 ASM - témog

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

iatpdg: meaning 'physician'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

318wy meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

t6nog: meaning 'place'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

\

Kol
and
D - kai

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
Yap
for
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase
— discourse linkage or contrast
yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

LR
avtov
him

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

fkTi0eV
created

VAI AAI3S * ktilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

kTi{w: meaning 'created"; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



KUPLOG Kol un ATOOCTHTW

Lord and not let ... depart
N2 NSM - k0p1og C - xai D un VH AAD3S - {otnt + dmo
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition context or phrase of the clause
— participant prominence — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — verbal action or state
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle ur: meaning 'not'; conjunction or particle {otnut + gro: meaning 'let ... depart'; it
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ \ k) ~
oov Kol Yap auvtov
you and for his
RP GS o0 D kai X ydp RD GSM - a0tdg
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause or phrase or phrase participant role within the clause
— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — relational specification
cov: meaning 'you'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle y&p: meaning 'for'; conjunction or particle avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. discourse. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

XPEiLa
need

N1A NSF - xpeia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

xpeia: meaning 'need'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



13 €otwv Kaipog OTe Kat €V Xepolv auT®V €00
There is a time when success is also in their hands.

Observation | ASYNDETON

There are seasons when medical success truly lies in physicians' hands.

~ = ~ ™ ~ - 7~

v 1 (74 \
EOTIV KQ1pog OTE Kol
there is season when and
V9 PAI3S - giui N2 NSM - ka1pdg D {te C-Kkal
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its
of the clause predicate, or apposition or phrase context
— ongoing verbal process — participant prominence — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
elpi: meaning 'there is'; it carries the Ka1pOG: meaning 'season'; it serves as §te: meaning 'when'; conjunction or Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. surrounding discourse. discourse.

action, process, or state of the clause.

”~ ™ ™ ~

bl \ 9 ~ hJ 7
EV XEpov AUVTWYV 80081(1
in hand their prosperity
P-év N3 DPF - xeip RD GPM - a0tdg N1A NSF - g0odia
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient articipant role within the clause redicate, or apposition
— spatial or relational framing 4 % : i i i
: . . . sphere or reference relational specification articipant prominence
€v: meaning 'in'; here it marks the relation P - p —P pantp
signaled by preposition governing its xeip: meaning 'hand'; it serves as dative avt®v: meaning 'their'; pronoun marking gvodia: meaning 'prosperity'; it serves as
complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



14 xalydap avtol kupiov dendroovtal iva e00dwor adToIg AvATaLoLY Kal facty X&ptv EUPLOcEWS

For they too will pray to the Lord that he may grant them relief and healing for the sake of

preserving life.

Ground | ASYNDETON

Even physicians remain dependent on the Lord and pray for effective relief and healing.

~ = ~ ™ - Y

\ \ k) 1 I4

Kol Yap avtol KULP1OL

and for he / she / it of the LORD

D - kai X ydp RD NPM " a0tdg N2 GSM " kUp1og

adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or genitive nominal element defining relation,

or phrase or phrase participant role within the clause possession, source, or quality

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant reference — relational specification
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle ydp: meaning 'for'; conjunction or particle avtol: meaning 'he'; pronoun marking KUp10G: meaning 'of the LORD'; it serves as
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the genitive nominal element defining
discourse. discourse. clause; here it functions as pronominal relation, possession, source, or quality.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

”~ ™ - - =

4 L4 k) 4 k) ~

dendnoovrat va gvodwon auToig

will plead so that may grant success them

VC FPI3P - 6w C-tva VA AAS3S - 0086w RD DPM - a0T4g

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

of the clause context of the clause participant role within the clause

— future — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — participant reference or interest
déw: meaning 'will plead'; it carries the tva: meaning 'so that'; conjunction or €0080w: meaning 'may grant success'; it avToiG: meaning 'them'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



AVATXUOLY
rest

N3I ASF - &dvamavoig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

avdmnavolg: meaning 'rest'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

EuProdocews
way of life

N3I GSF - éupiwoig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€upiwoig: meaning 'way of life'; it serves as

genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

v

1ot
{aorv

N3I ASF - {aoig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

{ao1g: meaning 'footv'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

15 0 Guaptdvwy EVavTl ToD TONoAVTOG A0TOV EUTECOL £1G XETPAG lorTpoDd

The one who sins before his Maker may fall into the hands of a physician.

Warning | ASYNDETON

Persistent sin before the Creator is presented as exposing a person to chastening through illness.

XapLv

favor

N3 ASF - xdapig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

XAp1G: meaning 'favor'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



[ 4

0 AUAPTAVWV Evavtl T00

the the sinner before the
RANSM -0 V1 Tamvoy QuapTavew P-évavt RAGSM -0
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause
— noun-phrase marking f — spatial or relational framing — noun-phrase marking
. . . - — verbal action or state = . . - . . L
0: Greek article marking definiteness and gvavti: meaning 'before'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. TV AUapTdvw: meaning 'the sinner'; it relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the its complement phrase.

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.
4 R 1 bl 4 b
TONoXVTOG avtov EUTTECOL €LC
do him may fall into
VA - qatyo Totéw RD ASM - a0T6g VF FAO3S - mintw + €v P €ig
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
of the clause participant role within the clause of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— verbal action or state — participant reference — verbal action or state , e .
€i¢: meaning 'into'; here it marks the

aamyop Toléw: meaning 'do'; it carries the avtov: meaning 'him'; pronoun marking Tintw + €v: meaning 'may fall'; it carries relation signaled by preposition governing

action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; its complement phrase.

it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

~ 7 ~
Xerpag 1aTpov
hands physician
N3 APF - xeip N2 GSM - latpdg
accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
or goal possession, source, or quality
— object specification — relational specification
Xelp: meaning 'hands'; it serves as iatpdg: meaning 'physician'; it serves as
accusative element functioning as object, genitive nominal element defining

extent, or goal. relation, possession, source, or quality.



16 tékvov €mi vekp® Katdyaye ddkpua kal w¢ deva tdoxwv Evapéat Bprvou katda d¢ trv Kpiotv adTod
TepioTeIAOV TO 6@UK A0TOD KAl Ut OTEPIdNG TV TaQENV abToD

Child, over the dead let tears fall, and as one suffering grievously begin lamentation; according to
what is due him, wrap up his body, and do not neglect his burial.

Command | ASYNDETON

The discourse turns to mourning, authorizing tears, lament, wrapping, and burial as due honors.

7 b \ ~ 7
TEKVOV €Tl VEKPW KATAYAQYE
child upon dead person bring down
N2N VSN - tékvov P - éni N2 DSM - vekpdg VB AAD2S - dyw + Kata
vocative nominal element used in direct address preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient of the clause
— direct address — spatial or relational framing & & f
, ) I - . ) — sphere or reference — verbal action or state
tékvov: meaning 'child'; it serves as émi: meaning 'upon'; here it marks the P
vocative nominal element used in direct relation signaled by preposition governing vekpdG: meaning 'dead person'; it serves as dyw + kato: meaning 'bring down'; it
address. its complement phrase. dative nominal element marking relation, carries the action, process, or state of the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
7 \ C 1
dakpua Kat WG dewva
tears and as terrible
N2N APN - 8dkpv C - kai C g A1 APN - §evég
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,
or goal context context or goal
— object specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — object specification
ddxpu: meaning 'tears'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle wG: meaning 'as'; conjunction or particle dewvdc: meaning 'terrible’; it serves as
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,

extent, or goal. discourse. discourse. extent, or goal.



=

NAoXWV

suffering

V1 Tanvo Tdoxw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvou tdoxw: meaning 'suffering'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

v

Evap&a
begin

VA AMD2S - &pxw + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

dpxw + év: meaning 'begin'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Oprivou
lament

N2 GSM - Bpfjvog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Opfivog: meaning 'lament'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KaTa

according to

P - KaTd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

katd: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

but
X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Vv
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Kkplov

judgment

N3I ASF - kpioig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kpioig: meaning 'judgment’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7
TEPLOTEIAOV
surround / restrain

VA AAD2S - 6TEMw + TiepL

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

otéM\w + mept: meaning 'surround'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

1
TO
the

RA ASN - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

oua
body

N3M ASN - c@po

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

o@ua: meaning 'body'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avToD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtoD: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. discourse.

\ 9 =
ta(pnv auvTtov
burial his
N1 ASF - tagn RD GSM * a0tdg

17

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ta@n: meaning 'burial'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€ 7
UTtepidng
overlook
VB AAS2S - 0pdw + Umep

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Opdw + Umep: meaning 'overlook'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TKPavoV KAaLBUOV Kal O€puavov KoTEeTOV Kal Ttoinoov to mévBog katd thv a&lav avtod nuépav piav

Kat 0vo xaptv dtafoAf¢ kal mapakAnOntL AVmng Eveka

Make your weeping bitter and heat up your mourning, and perform the lament according to his

worth for a day or two, because of slander, and then be comforted for the sake of sorrow.

Command | ASYNDETON

Sirach permits intense grief, yet sets temporal bounds so lament does not become endless self-

destruction.



4 1 \ /4
TIKPAVOV kAavOuov Kol Ocpupavov

make bitter weeping and heat up
VA AAD2S - mkpaivw N2 ASM - kAavBudg C-kal VA AAD2S - Bgpuaivw
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
of the clause or goal context of the clause
— verbal action or state — object specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state
mKpaivw: meaning 'make bitter'; it carries kAavbu6g: meaning 'weeping'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Oepuaivw: meaning 'heat up'; it carries the
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the
the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
\ \ /4 1
KOTIETOV Kol Tonoov TO
lamentation and do the
N2 ASM ‘ KOTETOG C - kai VA AAD2S - mo1éw RAASN-6
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal context of the clause .
— noun-phrase marking
— object specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state . ) . .

10: Greek article marking definiteness and
kometdg: meaning 'lamentation'; it serves kai: meaning 'and'; conjunction or particle notéw: meaning 'do'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase.
as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
object, extent, or goal. discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

7 \ \ b4 7

T[sveoc KATA mv (XEI(XV
mourning according to the worth
N3E ASN - évBog P katd RA ASF -0 N1A ASF - &&ia
accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal or goal

J — spatial or relational framing — noun-phrase marking g
— object specification — object specification

e Kata: meaning 'according to'; here it marks tnv: Greek article marking definiteness and P
névbog: meaning 'mourning'; it serves as the relation signaled by preposition the role of the accompanying noun phrase. &io: meaning 'worth'; it serves as
accusative element functioning as object, governing its complement phrase. accusative element functioning as object,

extent, or goal. extent, or goal.



avToD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Nuépav
day
N1A ASF - nuépa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Nuépa: meaning 'day'; it serves as
accusative element functioning as object,

’7
puxv
one
A1A ASF - £i¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— measure or count

piav: meaning 'one'; numeral expression
contributing count or measure in context.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal extent, or goal. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
4 Ié ~ \
dv0 XapLv draxPoAfig Kat
two favor slander and
M - 8o N3 ASF - xdpig N1 GSF - SiaoAr| C-kai

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d00: meaning 'two'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

X4p1G: meaning 'favor'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

draBoAr): meaning 'slander’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

=

napakAnOntt
be moved to pity

VC APD2S - kaAéw + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

kaAéw + mapa: meaning 'be moved to pity';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

AUmng

grief

N1 GSF - Abmn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

AUmn: meaning 'grief'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

EVEKQ

for the sake of

P - éveka

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€veka: meaning 'for the sake of'; here it
marks the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



18 @m0 AUmng yap éxPatver Oavartog kol AV kapdiag kauPet ioxOv
For from sorrow death comes forth, and grief of heart bends strength.

Ground | ASYNDETON

Unbounded sorrow is dangerous because it weakens and even kills the living.

b \ A \ 7 7
1o )\UT[]’]C Yap SKﬁ(XIVSI
from grief for comes forth
P-4mé N1 GSF - AOmtn X ydp V1 PAI3S - Baivw + €k
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) possession, source, or quality or phrase of the clause
— spatial or relational framing
. . . relational specification discourse linkage or contrast ongoing verbal process
4mo: meaning 'from'; here it marks the - P - & — ongoms P
relation signaled by preposition governing AUmn: meaning 'grief'; it serves as genitive yap: meaning 'for'; conjunction or particle Batvw + €k: meaning 'comes forth'; it
its complement phrase. nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
possession, source, or quality. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
4 \ 4 8 /4
Oavartog Kal AUOTn kapdiag
death and grief heart
N2 NSM - 6dvatog C-kal N1 NSF - AUmn N1A GSF - kapdia
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition context predicate, or apposition possession, source, or quality
— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification
0dvatog: meaning 'death'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle AOTN: meaning 'grief'; it serves as kapdio: meaning 'heart'; it serves as
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining

predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.



19

Kaupel

you will bow down / make bend

VF FAI3S - kduntw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Kauntw: meaning 'you will bow down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

b 4

11 'CAY
strength

N3 ASF - iox0g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ioxVg: meaning 'strength'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

€V Emaywyf mapapéver kat AU kal Blog mtwyod katd Kapdiag

In calamity grief also remains, and the life of a poor man is according to his heart.

Observation | ASYNDETON

Grief lingers in affliction, especially where poverty already presses upon the heart.

b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

bd ~

EMAYWYN

affliction / calamity

N1 DSF - émaywyn

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

énaywyn: meaning 'affliction'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TAPAMEVEL
remains

V1 PAI3S - uévw + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Hévw + mapa: meaning 'remains'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



AUmn
grief
N1 NSF - Aomn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

AVmn: meaning 'grief'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. discourse.

\ /4
KATOL kapdiag
according to heart
P katd N1A GSF - kapdia

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Katd: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Biog

life

N2 NSM - Biog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Blog: meaning 'life'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

or apposition.

20 un 3¢ gi¢ Avmnv v Kapdiav cov andotnoov abTnV Uvhobelg T& Eoxata

Do not give your heart over to sorrow; drive it away, remembering the end.

Command | ASYNDETON

The mourner must actively resist total surrender to sorrow by remembering the end common to all.

71440 (V)
poor

N2 GSM  Ttwx6g
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ntwydg: meaning 'poor'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



- ™ ™

un d&¢ €i¢ AVTnv

.

not give into SOTTOW

D-un VO AAS2S - §idwut P gig N1 ASF - A0mn

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
or phrase of the clause or goal

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency ic: meaning into'; here it marks the — object specification
Un: meaning 'not'; conjunction or particle Sidwy: meaning 'give'; it carries the action, relation signaled by preposition governing AOmn: meaning 'sorrow'; it serves as
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it its complement phrase. accusative element functioning as object,
discourse. functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

\ /4 bl /4
mv K(XPSI(XV oov ATTOO T OOV
the heart you remove
RA ASF - 0 N1A ASF - kapdia RP GS - o0 VA AAD2S - {otnut + &ro
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) or goal participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
. . . . — object specification — relational specification — verbal action or state
ThV: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. kapdia: meaning 'heart'; it serves as cov: meaning 'you'; pronoun marking oty + dmo: meaning 'remove'; it carries
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

avTnV uvnoOeig ™ foxata

it remembering the farthest

RD ASF - a0tdg VS - annvey HIUVAoK®w RA APN - 0 Al APN - £o6yatog

pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause of the clause or goal

— noun-phrase marking

— participant reference — verbal action or state Ty T r—— — object specification
avThV: meaning 'it'; pronoun marking ATTVOU UIUVAOKW: meaning the role of the accompanying noun phrase. £oxatog: meaning 'farthest'; it serves as
person, possession, or reference within the 'remembering'; it carries the action, accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal process, or state of the clause; here it extent, or goal.
form marking person, reference, or functions as verbal form carrying the

participant role within the clause. action, process, or state of the clause.



21 un €mAdOn oL yap €0TLv Endvodog Kal TOOTOV OUK WPEANTELG KL GEXUTOV KAKWOELG
Do not forget: there is no return, and you will not help him, but you will harm yourself.

Ground | ASYNDETON

The dead cannot be brought back, so obsessive grief helps neither them nor the mourner.

~ - - ™ - 7~

2

un gmAabn o0 Yap

not you forget not for
D-uf VB AMS2S - AavBdvw + émt D o0 X ydp
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause
or phrase of the clause or phrase or phrase
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
un: meaning 'not'; conjunction or particle AavOdvw + émi: meaning 'you forget'; it ov: meaning 'not'; conjunction or particle ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
discourse. clause; here it functions as verbal form discourse. discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl bl 7 6 \ ~
EOTLV EMXVOO0¢ Kol TOoUuTOV
be return and this
V9 PAI3S - giui N2 NSF - éndvodog C - kai RD ASM - 00T0G
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or
of the clause predicate, or apposition context participant role within the clause
— ongoing verbal process — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant reference
eipi: meaning 'be'; it carries the action, €ndvodog: meaning 'return'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle to0tov: meaning 'this'; pronoun marking
process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. discourse. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



2

OLK

not

D-ov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KOAKWOELG
you will harm
VF FAI2S - kakow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Kak6w: meaning 'you will harm'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

w@eAoeLg
you will help

VF FAI2S - 0@eAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

weeréw: meaning 'you will help'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

272 UvNoOnTt To Kpipa pov 0Tl oUTWG Kal TO 6OV €Uot £X0eG Kal 6ol oriuepoV

Remember my judgment, for yours is also like it: for me yesterday, and for you today.

Memento | ASYNDETON

The speaker universalizes mortality: another's verdict today anticipates one's own tomorrow.

OEXUTOV
yourself

RD ASM - ceavtod

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oeavtodV: meaning 'yourself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.



=

4
HvneOnrt
remember
VS APD2S - iipvAoKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Hipvokw: meaning 'remember'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Kplpa

judgment

N3M ASN - kpipa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kpipa: meaning 'judgment'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pov
my

RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pou: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

otl
that
C 6t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

oUTW¢
thus
D oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtw¢: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the

Kal
and
D kai

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

1
TO
the

RAASN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. surrounding discourse. discourse.

14 2 \ b \ \
ooV gpot ex0eg Kol
yours me yesterday and
A1 ASN - 66¢ RP DS - €y D - €x0éc C - kai

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

00¢: meaning 'yours'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

uol: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

£x0eg: meaning 'yesterday'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



23

1

o001

you

RP DS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

GTUEPOV
today
D - ofuepov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ofjuepov: meaning 'today'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

£V AVATAVOEL VEKPOD KATATALOOV TO UVNUOGLVOV aAVTOD Kol TTAPAKANONTL €V a0T@ €V €00 TVEVUATOG

avtoD

When the dead is at rest, let his remembrance rest, and be comforted for him when his spirit

departs.

Resolution | ASYNDETON

Proper consolation comes when memory is allowed to rest after the departure of the spirit.

pd

&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

AvVaTtavoel
shall give rest

N3I DSF - dvdmavoig
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

avdmnavolg: meaning 'shall give rest'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

VEKPOD

dead person

N2 GSM - vekpdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vekpdG: meaning 'dead person'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KATATIAUGOV
let rest

VA AAD2S - tadw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nadw + Kata: meaning 'let rest'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



T0 uvnuoésuvov avToD Kol

the memorial his and
RAASN-0 N2N ASN - pvnuécuvvov RD GSM - a0 164 C-kal
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) or goal participant role within the clause context
— noun-phrase marking
o . . - — object specification — relational specification — discourse linkage or contrast
10: Greek article marking definiteness and Ject sp P g
the role of the accompanying noun phrase. pvnuécuvov: meaning 'memorial'; it serves avtol: meaning 'his'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
as accusative element functioning as person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
object, extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 ) o~ )
T[O(pO(K)\r] 91]‘(1 EV avtTw EV
be moved to pity in to him in
VC APD2S - kaAéw + mapa P-év RD DSM - a0t6g P-év
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
of the clause . ) ) participant role within the clause . ) )

— spatial or relational framing — spatial or relational framing

— verbal action or state — participant reference or interest

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

kaléw + mapa: meaning 'be moved to pity'; signaled by preposition governing its a0T®: meaning 'to him'; pronoun marking signaled by preposition governing its
it carries the action, process, or state of the complement phrase. person, possession, or reference within the complement phrase.
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
bl /4 4 k) ~
8508({) TTVELVUATOG avtov
going out / campaign season spirit his
N2 DSF - £€080g N3M GSN * tvedpa RD GSM * a0td¢
dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality participant role within the clause
— sphere or reference — relational specification — relational specification
££0080¢: meaning 'going out'; it serves as nvebua: meaning 'spirit'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



24  copla ypaupatéwd €v eKatpiq oXoAf¢ Kal 0 EAaccovuevog Tipdéel adTod coladnosTal

The wisdom of a scribe comes in the opportunity of leisure, and one who is reduced in activity will

become wise.

Transition | ASYNDETON

The final unit shifts to the scribe, whose leisure makes sustained wisdom-study possible.

~ = -

7 7 bl k) I4
ooplx YPOXMUMUATEWG &V EVKOIPLX
wisdom scribe in gvkaipia
N1A NSF - cogpia N3V GSM - ypapuatedg P-év N1A DSF - ebkatpia
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
predicate, or apposition possession, source, or quality instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

— participant prominence — relational specification , . . ) — sphere or reference
P pantp P €v: meaning 'in'; here it marks the relation P
co@ia: meaning 'wisdom'; it serves as ypappateds: meaning 'scribe'; it serves as signaled by preposition governing its evkaipio: meaning 'ebkapia'; it serves as
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining complement phrase. dative nominal element marking relation,
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. instrument, sphere, or recipient.
~ \ € b 4
oXOAf|G Kal 0 é\aooovuevog
leisure and the reduced
N1 GSF - oxoAn C - kai RA NSM - 6 V4 - tunvop EAattow
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality context ) of the clause
— noun-phrase marking
— relational specification — discourse linkage or contrast . ) ) . — verbal action or state
0O: Greek article marking definiteness and
oxoAn: meaning 'leisure'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. numvop EAattéw: meaning 'reduced'; it
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
relation, possession, source, or quality. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.
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npager
activity

N3I DSF - tpaéig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

npacig: meaning 'activity'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

Tl coPlobroeTatl 6 Kpat@®v APATPOL KAl KAUXWUEVOG €V 00paTL KEVTPOL Poac EAavvwy Katl

avtoD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

co@iodnoctal

will become wise

VS FPI3S - co@ilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
co@ilw: meaning 'will become wise'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

AVAOTPEPOUEVOG €V €pYOLS ADTAOV KAl 1] drynotg adtol €V Lioig TALPWV

How can one become wise who holds the plow and boasts in the shaft of the goad, driving oxen and

turning about in their labors, whose talk is about the offspring of bulls?

Question | ASYNDETON

A rhetorical question marks the contrast between public wisdom and the absorbed labor of the farmer.

’7
Tl
what

RI ASN - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

co@lobnoctat
will become wise

VS FPI3S * co@ilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
00¢ilw: meaning 'will become wise'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

[ 4

(o)
the

RANSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KPATOV
rule
V2 " TamVo KPATEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVOU KPaTéW: meaning 'rule'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



apotpov
plow

N2N GSN - &potpov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dpotpov: meaning 'plow'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

KXUXWUEVOG

boasting

V3 * TUTVOU KAUXAOoUaL

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUITVOY Kavxdopat: meaning 'boasting'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dopati

spear

N3 DSN - §6pu

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

d6pu: meaning 'spear'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

KEVTPOU
goad

N2N GSN - kévtpov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

k€vTpov: meaning 'goad'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Béag

pods

N3 APM - Boig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bo0g: meaning 'Bodg'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

bl 4

EAavvwyv

TATVOU EAGLVW

V1 - manvop EAavvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy EAadvw: meaning 'manvoy
ehavvw'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

\

KOl

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

AVAOTPEPOUEVOG

turning over these things

V1 - unvop oTpé@w + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTVOU OTPEPW + &va: meaning 'turning
over these things'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Epyoig

works

N2N DPN - €pyov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€pyov: meaning 'works'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



=

avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

)

P

duynoig
talk
N3I NSF - diynoig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dinynoig: meaning 'talk'; it serves as
nominative element functioning as subject,

clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
R ~ b € A~ 4
auvtov EV LU101G TXvpwv
his in son of bulls
RD GSM " a0tdg P-év N2 DPM - vi6g N2 GPM - tapog

26

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

> o .
vidg: meaning 'son'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kapdiov abtol dwoel Ekdodvat aBAAKAC Kol 1] &ypuTIVIX GUTOD €1 XOPTATUATH dAUTAEWV

He will set his heart to cut furrows, and his wakefulness is for foddering heifers.

Description | ASYNDETON

The farmer's heart and sleeplessness are fully occupied by the demands of husbandry.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

tadpog: meaning 'of bulls'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



4
Kapdiav
heart

N1A ASF - kapdia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

k) ~ 4
avuTol dwosl
his give
RD GSM - a0tdg VF FAI3S - §idwpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification — future

avtol: meaning 'his'; pronoun marking 318wy meaning 'give'; it carries the action,

person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bd ~
£xdolva
to cut

VO AAN - §idwut + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Sidwut + ék: meaning 'to cut'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

aUAakag
furrows

N3K APM - aOAa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

abAa: meaning 'furrows'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kol M
and the
C - Kai RA NSF - 6

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase

context )
— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast 5 . . -
“ & 1: Greek article marking definiteness and
kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding

aypunvia
wakefulness

N1A NSF - dypunvia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

aypunvia: meaning 'wakefulness'; it serves
as nominative element functioning as

extent, or goal. discourse. subject, predicate, or apposition.
k) ~ b 7 7
avtov €10 XopTaouaTa 5“}1“2\8(&)\/
his into fodder heifers
RD GSM " a0td¢ P - €ig N3M APN - x6ptacua N3I GPF - ddpalig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

— object specification
€1G: meaning 'into'; here it marks the e
relation signaled by preposition governing X6ptacpa: meaning 'fodder'; it serves as

accusative element functioning as object,

extent, or goal.

its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ddualic: meaning 'heifers'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



27 oUTWwG TAC TEKTWV Kal APXITEKTWV OOTIG VOKTWP WG NUEPAG didyet ol YAU@ovteg yYAUupata oppayidwv

Kat n €mpovr] avtod dAAot®oat molkiAlav Kapdiav adtod dwoel £1¢ opoldoat {WypaPiov Kai 1|

aypunvia avtod teAécat Epyov

So too every craftsman and master builder who passes the night like the day, those who engrave

signet carvings, and his persistence is to vary a pattern; he will set his heart to reproduce an image,

and his wakefulness is to complete the work.

Parallel | ASYNDETON

The engraver and builder are likewise described as consumed by exacting visual labor.

oUTW¢
thus
D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the

TG
everyone
A3 NSM - tag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'everyone'; it serves as
nominative element functioning as subject,

14
TEKTWV
craftsman
N3N NSM * TéKTwVv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

téktwv: meaning 'craftsman'; it serves as
nominative element functioning as subject,

\

KA1
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

surrounding discourse. predicate, or apposition. predicate, or apposition. discourse.
2 /4 (74 V4 (g
APXITEKTWV 00TI( VUKTWP (O]
master builder who by night as
N3N NSM - &px1TéKTwV RX NSM - dotig D - VUOKTWp C-wg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

apx1TéKTwYV: meaning 'master builder'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant reference

Sotig: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

vUKTWp: meaning 'by night'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

»¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



™ - ™ ™ -

NuEPag duayet ol yAO@ovteg

day passes the TATVITH
N1A GSF - nuépa V1 PAI3S - dyw + dix RANPM - 0 V1 - manviy yAoew
genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality of the clause ) of the clause
— noun-phrase marking
— relational specification — ongoing verbal process . . . - — verbal action or state
oi: Greek article marking definiteness and
Nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive dyw + dia: meaning 'passes'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. nanviy YAUw: meaning 'mamvmy'; it
nominal element defining relation, action, process, or state of the clause; here carries the action, process, or state of the
possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.

yAOupata cpayidwv Kal 1

engravings signets and the

N3M APN - yAOupa N3D GPF * 6@payig C - kai RANSF -0

accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
or goal possession, source, or quality context

— noun-phrase marking

— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast . . . -

Ject sp P & 1: Greek article marking definiteness and
yAOupa: meaning 'engravings'; it serves as oppayic: meaning 'signets'; it serves as Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. discourse.

2 \ k) ~ ? ~ ’7
ETTLUOVT) avuTol aAlor@oar ToKIA Qv
persistence his to alter poikilia
N1 NSF - émipovi RD GSM - a0tdg VA AAN - dAAot6w N1A ASF - totkiAia
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause or goal
— participant prominence — relational specification — infinitival complement — object specification
€mpovn: meaning 'persistence'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking GAAotdw: meaning 'to alter'; it carries the nowkiAla: meaning "poikilia’; it serves as
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the extent, or goal.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



4 k) ~ 4 b
Kapdiav avtod duwoet €lg

heart his give into
N1A ASF - kapdia RD GSM - a0tdg VF FAI3S - §idwpt P - gig
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
or goal participant role within the clause of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— object specification — relational specification — future ; oo [ .

) P P €l¢: meaning 'into'; here it marks the
kapdioa: meaning 'heart'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking didwyr: meaning 'give'; it carries the action, relation signaled by preposition governing
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it its complement phrase.
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

opordoal {wypagiav Kal |

to reproduce image and the

VA AAN - 6p0o16w N1A ASF - {wypagia C - xai RANSF -6

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
of the clause or goal context

— noun-phrase marking

— infinitival complement — object specification — discourse linkage or contrast e T B e T
Opotdw: meaning 'to reproduce’; it carries {wypagia: meaning 'image'; it serves as Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. discourse.

the action, process, or state of the clause.

= - ™ - ™ -

2 7 k) ~ 7 v
aAYypUTVIX avtov ‘CEAEO' (04} Epyov
wakefulness his to complete work
N1A NSF - dypunvia RD GSM - a0tdg VA AAN ‘ tedéw N2N ASN - €pyov
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause or goal
— participant prominence — relational specification — infinitival complement — object specification
&ypunvia: meaning 'wakefulness'; it serves avtol: meaning 'his'; pronoun marking teléw: meaning 'to complete'; it carries the €pyov: meaning 'work'; it serves as
as nominative element functioning as person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the extent, or goal.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



28 oUtwg XaAKeLG KaBrueVog £yyLg AKUovog Kal KatapavBdvwy €pya o1d1pou GTuig mupdg ThEeL 6dpKag

a0TOD Kai €v O€pun kapivou drapaxNoetal @wvi] o@UPNG KAVET TO 00¢ a0TOD KAl KATEVAVTL OUOLWUATOG

oKeLOUG 01 0POaAuOl ahTOT Kapdiav avTOD dwWoEL €1¢ GLUVTEAELAV EpYWV KAl 1] AypuTVIX a0TOD KOoUT ool

pd \ 7
€Ml cuVTeEAEiag

So too the smith sitting near the anvil and studying ironwork: the vapor of fire will melt his flesh,
and in the heat of the furnace he will struggle; the sound of the hammer will bend his ear, and his

eyes are fixed opposite the pattern of the vessel; he will set his heart to complete the works, and his

wakefulness is to adorn them to perfection.

Parallel | ASYNDETON

The smith's body, senses, and attention are taken over by the heat and rhythm of his craft.

oUTWG

thus

D oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

XOXAKEVC
smiths

N3V NSM - xaAkelg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

XoAkeVg: meaning 'smiths'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

kaOnuevog

TUTVOU ot

V5 TUTVO flUaL + KaTal

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTTVOU THat + KaTa: meaning 'Tumvop
fuo; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

] \

£yyvs

near

D - éyy0g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

£YYUG: meaning 'near'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



dKUOVOG
anvil

N3N GSM - dkpwv
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dkpwv: meaning 'anvil'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Katapavoavwv

studying

V1 manvop pavedvw + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop HavOdvw + Kata: meaning
'studying'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

Epya

works

N2N APN - €pyov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyov: meaning 'works'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

4
o1dnpov
iron
N2 GSM - 61dnpog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oidnpog: meaning 'iron'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

ATUIG

vapor

N3D NSF - dtpig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

atuiG: meaning 'vapor'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TUPOG

fire

N3 GSN - top

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nop: meaning 'fire'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

el
melt
VF FAI3S * THKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Tfkw: meaning 'melt'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

CAPKAG
flesh

N3K APF - adp&

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

odp&: meaning 'flesh'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTod

his

RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kail
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



Oépun Kauivou drapaxnostat Qwvi]

heat of a furnace will struggle voice
A1 DSF - 6epudg N2 GSM - Kau1vog VD FPI3S - udxopat + diax N1 DSF - pwvn
dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality of the clause instrument, sphere, or recipient
— sphere or reference — relational specification — future — sphere or reference
Oepudg: meaning 'heat'; it serves as dative Kapwvog: meaning 'of a furnace'; it serves as pdxouat + dta: meaning 'will struggle'; it pwvi: meaning 'voice'; it serves as dative
nominal element marking relation, genitive nominal element defining carries the action, process, or state of the nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the
clause.
14 ~ 1 5
oPLPNG KAVET T0 00¢
hammer will slope the ear
N1S GSF - 6gpipa VF2 FAI3S - KAvw RAASN -0 N3T ASN - 00g
genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
possession, source, or quality of the clause or goal

— noun-phrase marking

— relational specification — future ) ) . - — participant reference
P 10: Greek article marking definiteness and P P
o@Upa: meaning '"hammer'; it serves as kAivw: meaning 'will slope'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. o0¢: meaning 'ear'; pronoun marking
genitive nominal element defining action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as accusative
action, process, or state of the clause. element functioning as object, extent, or
goal.
k) ~ \ 7 (4 I4
avtov Kol KATEVAVTL OUOIWMUATOG
his and opposite likeness
RD GSM * a0td¢ C - kai D - katévavti N3M GSN - dpolwpa
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause genitive nominal element defining relation,
participant role within the clause context or phrase possession, source, or quality
— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle KatévavTl: meaning 'opposite'; conjunction Opoiwpa: meaning 'likeness'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding or particle linking this unit with the genitive nominal element defining
clause; here it functions as pronominal discourse. surrounding discourse. relation, possession, source, or quality.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



GKEVOUG
vessel

N3E GSN * okebog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

okeDog: meaning 'vessel'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

€
o1
the

RANPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0@OaAuol

eye

N2 NPM - 6¢BaApdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0pOaAu6G: meaning 'eye'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7
Kapdiav
heart

N1A ASF - kapdia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

dwosl
give
VF FAI3S - §{8wut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

didwp: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€1¢

into

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

cuvVTéAEIaV

completion

N1A ASF - ouvtéAeiax

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

L A . g 1 letion": i
cuvtéhela: meaning 'completion'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

Epywv
works / labours

N2N GPN - €pyov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€pyov: meaning 'works'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

n
the

RANSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



aypunvia

wakefulness

N1A NSF - dypunvia

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition

— participant prominence

aypunvia: meaning 'wakefulness'; it serves
as nominative element functioning as

subject, predicate, or apposition.
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/4
ouvteleiag

synteleia

N1A GSF - ouvtélela

genitive nominal element defining relation,

possession, source, or quality

— relational specification

ouvtélela: meaning 'synteleia'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avtoD
his
RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kooufjcot
to straighten
VA AAN * KOGUEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Koopéw: meaning 'to straighten'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

b \

Em

upon

P - émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

0UTWG KEPAUEDS KAONUEVOS €V €pyw aUTOD KAl GLOTPEPWYV £V TTOGLV KUTOD TPOXOV O €V UEPTUVT] KETTAL

d1x avTog €mt To €pyov abToD Kol vapibutog mdoa 1 €pyasio adToD

So too the potter sitting at his task and turning the wheel with his feet, who is always anxious over

his work and whose every labor is by number.

Parallel

ASYNDETON

The potter too lives under continual practical concern and measured labor.



oUTWG

thus

D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

KEPAUELG

potter

N3V NSM - kepapeg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KePAUELG: meaning 'potter'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

KaOnuevog

TUTVOU ot

V5 TUTCVGH FlUOL + KaTal

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTIVO ot + KOt meaning 'mumvop
ﬁpou‘; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

v

EPYW

work

N2N DSN - €pyov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€pyov: meaning 'work'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

GUGTPEQWV

turning

V1 - AV TPEPW + GLV

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVOY TPEQW + 6LV: meaning 'turning'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TOGLV
feet

N3D DPM - to0g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

nouG: meaning 'feet'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM * a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avto: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TPOXOV

wheel

N2 ASM - tpoxdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

tpoxdg: meaning 'wheel'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



oG v Mepipuvn KelTal

who in anxiety is laid up
RR NSM - 6¢ P-év N1S DSF - pépipva V5 PMI3S - keipat
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient of the clause
— spatial or relational framing
articipant reference g A . . sphere or reference ongoing verbal process
P P ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation L — ongong P
0¢: meaning 'who'; pronoun marking signaled by preposition governing its Hépiuva: meaning 'anxiety'; it serves as kelpar: meaning 'is laid up'; it carries the
person, possession, or reference within the complement phrase. dative nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
\ 1 ) \ 1
810( TTAVTOG €T TO
through every upon the
P-dua A3 GSN " Ttdg P éni RAASN 6
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
ossession, source, or quali
— spatial or relational framing 3 quatity — spatial or relational framing — noun-phrase marking
. . . — relational specification L . . R . . -
d10: meaning 'through'; here it marks the P émi: meaning 'upon'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing TG meaning 'every'; it serves as genitive relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. nominal element defining relation, its complement phrase.
possession, source, or quality.
v k) ~ \ 7 7
Epyov auvtov Kol EV(XPIG}JIOC
work his and counted
N2N ASN - €pyov RD GSM - a0td§ C-kai A1B NSF - évapifuiog
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
or goal participant role within the clause context predicate, or apposition
— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
£pyov: meaning 'work'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle évapifuiog: meaning 'counted'; it serves as
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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oo
all

A1S NSF - mdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

or apposition.

M
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

gpyaocia

work

N1A NSF - épyacia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€pyacia: meaning 'work'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avtod

his

RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

&v Bpayiovi abtol Tumwoel TNAOV Katl Tpo Tod&OV KAUPEeL ioxvV avTod Kapdiav EmdWaeL GLVTEAEGAL TO

xpioua Kai 1 aypunvia abtod kabapicat KAUvov

With his arm he will shape the clay, and before his feet he will bend its strength; he will set his heart

to finish the glazing, and his wakefulness is to clean the kiln.

Parallel | ASsYNDETON

His bodily effort and technical attention extend even to the kiln and finishing process.

pd

&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Bpaxiovi

Bpaxiwv

N3N DSM - Bpaxiwv

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Ppaxiwv: meaning 'Bpaxiwv'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtod

his

RD GSM " a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TUTIWOEL
will shape

VF FAI3S - tuméw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

tundw: meaning 'will shape'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



nnAov
mud
N2 ASM - tnAdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nNASG: meaning 'mud'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

PO

before

P-mpd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

np0: meaning 'before'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™

P

OOV
foot

N3D GPM * to0g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

movg: meaning 'foot'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

extent, or goal. discourse. possession, source, or quality.
Ié b \ R ~ 1( 7
KO(pl]JSI oLV auvtov K(XPSI(XV
you will bow down / make bend strength his heart

VF FAI3S - KGuUntw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Kauntw: meaning 'you will bow down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

N3 ASF - iox0g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ioxVUg: meaning 'strength'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

RD GSM - a0T6G
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

N1A ASF - kapdia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

clause. participant role within the clause.
bl 4 ’7 \ 1[0 ~
81'[18(1)0'81 O'UV‘CEAEO'(XI TO Xpiopax
will set complete the glazing
VF FAI3S - §idwpt + émt VA AAN - tedéw + ouv RAASN-6 N3M ASN - ypiopa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

38wt + émi: meaning 'will set'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

teléw + ouv: meaning 'complete'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Xpioua: meaning 'glazing'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

M
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

discourse.
f /4 1( 4
K(XG(XPIO’ al KOuivov
has been purified furnace
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VA AAN - xaBapilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

kaBapilw: meaning 'has been purified'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

N2 ASF - K&uivog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kduwogc: meaning 'furnace'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

aypunvia
wakefulness

N1A NSF - dypunvia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

aypunvia: meaning 'wakefulness'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

mévteg oUTot €i¢ xeipag avT®V éveniotevoav kai £kaotoc &v T¢) €pyw avdtod copiletat

All these trusted in their hands, and each becomes wise in his own work.

Summary | ASYNDETON

Each artisan possesses a real wisdom proper to his own work.

avtoD
his
RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

TAVTESG
all

A3 NPM - mtag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

"

P

ovtol
these
RD NPM - 00t0¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oUtol: meaning 'these'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1¢

into

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

XETPOG

hands

N3 APF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avTOV
their
RD GPM - avt6¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

gvemioTevoav
trusted

VAI AAI3P - miotebw + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

motebw + €v: meaning 'trusted'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£Ka6TOG
each

A1 NSM - €kaoTog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€kaotog: meaning 'each'’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

i
the

RADSN -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v

EPYW

work

N2N DSN - €pyov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&yov: meaning 'work'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avToD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



32

7
co@ileTal
becomes wise
V1 PMI3S - so@ilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

coilw: meaning 'becomes wise'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

AVEL AVTAOV OVK 01K1601oeTAL TTOALG KAl OV TTAPOLKIGOUGLY OVOE TEPLTATIGOVOLY

Without them no city will be inhabited, and people will neither dwell there nor walk about.

Result | ASYNDETON

These trades are indispensable to settled civic life.

v

aVEL

without

P - Gvev

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

dvev: meaning 'without'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

k) ~
AVTWV
their
RD GPM - a0tdg
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause
— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

0UK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

oikioOnosTo
will be inhabited

VS FPI3S - oiki{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
oiki{w: meaning 'will be inhabited'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



nOALg
city
N3I NSF - téAig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

néAig: meaning 'city'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. discourse.
7 \ U4
OU6€ TEPLITATI|OOVOLV
nor TATEW TEPL
C-o0dé VF FAI3P - atéw + mept
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connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

o0d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

TaTéw + TEPL: meaning 'matéw mept'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

oV
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

TAPOLKT|GOVGLY

shall dwell as strangers

VF FAI3P - oikéw + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oikéw + mapa: meaning 'shall dwell as
strangers'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

A" €ig PouAn v AaoD o0 {ntnbrjcovtat kai €v EkKAnola ovy vmepaAodvtatl £mi dippov dikaoTod oL

kaBroOvtatl kal dtabnNknv kpipatog ov diavondrcovrat

But they will not be sought for the council of the people, and in the assembly they will not be

exalted; they will not sit on a judge's seat, and they will not ponder the covenant of judgment.

Contrast | ASYNDETON

Yet such craftsmen usually do not occupy the public spheres of legal deliberation or communal policy.



™ - ™

GAM' €lg BouvAnv Aaod

but into counsel people

C-aAAG P - €ig N1 ASF - fouAn N2 GSM - Adadg

connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
context or goal possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast . A . — object specification — relational specification
& €l¢: meaning 'into'; here it marks the ) P P
GAM': meaning 'but'; conjunction or relation signaled by preposition governing BouvAr): meaning 'counsel'; it serves as Aadg: meaning 'people’; it serves as
particle linking this unit with the its complement phrase. accusative element functioning as object, genitive nominal element defining
surrounding discourse. extent, or goal. relation, possession, source, or quality.
7 4 \ pd
ov Znt]’]e]’]covtﬁl K1l EV
not will be sought and in
D o0 VC FPI3P - {(ntéw C - kai P-év
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
or phrase of the clause context ) ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast i e . )
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
ov: meaning 'not'; conjunction or particle {ntéw: meaning 'will be sought'; it carries Kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding complement phrase.
discourse. here it functions as verbal form carrying discourse.

the action, process, or state of the clause.

~ - - ™ -~ > Y

bl I4 b € ~ b \
gkkAnoia ovX unepalodvrat Sl
assembly not will be exalted upon
N1A DSF - éxxkAnoia D-ov VF2 FMI3P - GAdw + Umep P-émni
dative nominal element marking relation, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
instrument, sphere, or recipient or phrase of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— sphere or reference — discourse linkage or contrast — future . o . )
éni: meaning 'upon'; here it marks the
€kkAnoia: meaning 'assembly'; it serves as oUx: meaning 'not'; conjunction or particle dAow + Umep: meaning 'will be exalted'; it relation signaled by preposition governing
dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase.
instrument, sphere, or recipient. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



digppov

couch / seat

N2 ASM - 8igppog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dippog: meaning 'couch'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

dikaotod

judge

N1M GSM - S1kaotr|g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dikaotrig: meaning 'judge'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

2
ov
not
D-ov
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

kaOrovtal
shall dwell

VF2 FMI3P - {{w + kata
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

1w + kata: meaning 'shall dwell'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

\

KOl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dravondncovral
ponder

VC FPI3P - voéopat + d1a

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

voéopat + Sia: meaning 'ponder'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

dadnknv
covenant

N1 ASF - 81a01jkn

accusative element functioning as object, extent,

or goal
— object specification

S1a6nkn: meaning 'covenant'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

KPLHATOG

judgment

N3M GSN - kpipa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Kpipa: meaning 'judgment'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oV
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



34 00d¢ pn ékpavworv madelav kal kpipa kal év tapafoAaic ovy evpednoovtal GAAX ktiopa ai@dvog

oTnpicovotv kol 1) dénoig adTGOV €v €pyaoia TEXVNG

Neither will they display discipline and judgment, and they will not be found among proverbs, but

they will support the fabric of the age, and their prayer is in the labor of their craft.

Conclusion | ASYNDETON

Even without that public role, they uphold the world's structure, and their prayer is embodied in

skilled labor itself.
f I \ 1 \ b4 7 1[0 ’7
o0 un EKPAVWOLV nadeiav
nor not display discipline / instruction
C-o0d¢ DA VD APS3P - @aivw + €k N1A ASF - toudeia

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

@aivw + ék: meaning 'display'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

naideia: meaning 'discipline'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

-

&

Kplpa

judgment

N3M ASN - kplua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kpipa: meaning 'judgment'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Kal

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.
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napaPolaic ovY gvpednoovral GAAG

proverb not shall be found but
N1 DPF - napafoAn D-ov VC FPI3P - eVplokw C- AN
dative nominal element marking relation, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
instrument, sphere, or recipient or phrase of the clause context
— sphere or reference — discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast
napafoAn: meaning 'proverb'; it serves as oLx: meaning 'not'; conjunction or particle evpiokw: meaning 'shall be found'; it &AAda: meaning 'but'; conjunction or
dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the particle linking this unit with the
instrument, sphere, or recipient. discourse. clause; here it functions as verbal form surrounding discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
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KTioux xX1WVog OoTr|ploovotv Kol
creation age / forever will support and
N3M ASN - ktiopa N3W GSM - aiwv VF FAI3P - otnpilw C-xai
accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
or goal possession, source, or quality of the clause context
— object specification — relational specification — future — discourse linkage or contrast
KTiopa: meaning 'creation'; it serves as aicyv: meaning 'age'; it serves as genitive otnpilw: meaning 'will support'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, nominal element defining relation, the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding
extent, or goal. possession, source, or quality. here it functions as verbal form carrying discourse.

the action, process, or state of the clause.

€ /4 k) ~ b
M dénoig avT@v £V
the supplication their in
RANSF -6 N3I NSF - §¢énoig RD GPM - a0tdg P-év
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) predicate, or apposition participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
. ) . - articipant prominence relational specification , . . .
1: Greek article marking definiteness and —P pantp - P év: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. 8€noig: meaning 'supplication'; it serves as avTév: meaning 'their'; pronoun marking signaled by preposition governing its
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the complement phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



gpyaoia
work

N1A DSF - épyaocia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

& {ye o 1 15 d
€pyacio: meaning 'work'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

téxvng
of skill

N1 GSF - téxvn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

téxvn: meaning 'of skill'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



